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: Monsieur -, Président/Voorzitter;

Monsieur (D crvore erfectir;

vaste leden;

1003 B,

Monsieur .I, Inspecteur Général, secrétaire;

De Heer () 1nspecteur-Generael, secretaris.

La Comission permanente de
Contrdle linguistique,

Vu la requéte du 11 mai 1967 du
Ministre de 1'Agriculture (dossier
n® 1003 B), concernant le régime
linguistique & appliquer aux &eriteaux
et pannesux comportant des avis au
public, 3 placer dans le forét de
Soignes;

Vu les articles 17 et suivants,
35 § Ier, b, 61 §§ 2 et 5 des lois sur
1'emploi des langues en matiére adminis-
trative, coordonnées le 18 juillet 1966
(L.L.C. ) H

Vu )'avis de la C.P.C.L. n®1003
du 9 février 1967, aux termes duquel la

forét de Soignes, domaine privé de 1'Ttat

soumis au régime défini par le Code
forestier, est gérée par 1'Inspection
des Eaux et Fordts; considérant que la
susdite Inspection constitue un service
régional su sens des dispositions de
ltarticle 35, § Ier, b, des L,L.C, et
que, partant, elle =st soumise au régime
linguistique défini aux articles 17 et

.I'/

De Vaste Commissie voor Tasltoezicht,

Gelet op het vepzdek dd. 1L mei 1967
van de Minister van Landbouw (dossier
nr., 1003 B), betreffende de toe te passen
taaleegeling op de cpschriften en borden
met berichten aan het publiek, die in het
Zoniénwoud dienen te worden geplaatsti

Gelet op de artikelen 17 en volgende,
35, § 1, b, 61, §§ 2 en 5 van de op 18 juli
1966 samengevatte wetten op het gebruik ven
de talen in bestuurszaken (SW.T.) 3 '

Gelet op het advies van de V.C.T.
nr, 1003 dd, 9 februari 1967, nesr luid
wearvan het Zoniénwoud, een priveat Rijks=-
domein dat san de bij het Boswetboek vépaal-
de regeling is onderworpen, wordt beheerd |
door de Inspectie van Waters en Bossen ;
overwegende dat de evengencemde Inspectie
een gewestelijke dienst is in de betekenis
van de bepalingen van artikel 35, § 1, b,
van de S.W.T. en dat ze dientengevolge onder-
worpen is man de tealregeling die in artikel
17 en volgende van deze wetten wordt
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suivants de ces lois,

Considérant que si ls fordt de
domeine privé de 1'Etat et,
partant, non affecté 3 un service public,
&chappe, stricto sensu, & l'application

des L,L.C,, le fait de tolérer 1'sccds da
son territoire au public entraine 1'appogi-
tion de panneaux et ‘éeriteaux constituant
quelle que so0it la nature de leurs informa-
tlong, des avis et communications asudit
publicy

Soignes,

Considérant que 1'€conomie géndrsle

d?s L.L.Cs tend au renforcement de 1'homo-
généité des régions unilingues; que partant
et conformément & le jurisprudence de 1a
CuPoCoLy (avis 1868 qu 5-10-67), lesdits
pannesux et Eeritesux doivent &tre rédigés
dens la ou les lengues en usage dans lg
commine sur le territoire de laguelle ils
sont apposés;

. Par ces motifs, décide dfémettye
1'avis suivant

Article Ter,-Les &criteaux et panneaux
plgcés sur le territoire de la fordt de
S91gnes constituent des avis et communica-
tions au public, admis & la parcourir; ils
sont rédigés dans la ou les langues en
usage dans la commune sur ls superficie
de laquelle s'&tend partiellement la fordt,

Article 2-,-Notification du prégsent avis
sera adressée au Ministre de 1'dgrienlture
grle, pour le surplus, de faire connaitre
a’la Cgmmission la suite qu'il lui aurs
réservée,

Fait 4 Bruxelles, le 11 janvier 1968,

le Secrétaire

Le President/ De Voorzitter,

bepasald 3

Overwegende dat, 2o het Zoniénwoud
dat een privaat Rijksdomein is en dienten~
gevclge niet onder een openbasre dienst resge
sorteert, stricto sensu san de toepassing
van de 5.W.T. ontsnapt, het feit dat op zijn
grondgebied publiek wordt toegelaten tot
gevolg heeft dat er borden en opschriften
worden geplaatst, die, welke ook de aard
van de er op asngebrachte inlichtingen zejn,
berichten en mededelingen aan genoemd publiék
zijn ;

Overwegende dat de algemene inrichting
van de S,W,T. er naar streeft de homogenieit
van de eentalige gebieden te verstevigen § -
dat dientengevolge en oversenkomstig de
rechtspraak van de V.C,T. {advies 1868 dad.
5:10,67) , mencemde borden en op opschriften
dienen te worden gesteld in de taal of de
talen die in de gemeente op het grondgebied
wearven zij worden geplsatst, gebruikt
worden

Om deze redenen,besluit velgend advies
uit te brengen :

Artikel 1.~ De opschriften en borden die op
het grondgebitd van het Zonifnwoud worden
gepleatst, z1jn berichten en mededelingen
aan het pobliek dat het bos mag doorkruisen,
Zij worden gesteld in de taal of talen die
in de gemeente op het grondgebied waarvan
het bos zich gedeeltelijk uitstrekt, worden
gebruikt,

Artikel 2.~ Notificatie van dit advies zal

worden gericht san de Minister van Landbouw
die dearenboven wordt verzouht asn de Com-

missie het gevolg mee te delen dat hij aan

dit advies zal geven,

Gedaan te Brussel, 11 januari 1968.
y

De Secreta}is,
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